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COCKADOODLE MOO/QUIQUIRI-MU 
 

La hamaca de la vaca, o, Un amigo más 
    Ada  SPA-E ADA 
Oh, crumps! = Ay, caramba! 
    Bock  SPA-E BOC 

Big sneeze  Brown  E BRO 

Jajá, jijí, cuac CroninSPA-E CRO  
Magnificent moo Forrester      E FOR 

Demasiadas peras! = Too many pears 
    French SPA-E FRE 

No, Tito, no!  Masurel SPA-E MAS 
Farm morning McPhail E MCP 
Henny Penny   ENF 398.2 

Old MacDonald had a farm    ENF 782.42 OLD 

El día que apareció la oveja 
    McPhail SPA-ER MCP 

Tomasa the cow/la vaca Tomasa 
    Peitrapiana SPA-E PIE 
Little red hen   ENF 398.2 

Ronquidos!  Rosen  E ROS 
Los huevos de Dora Sykes SPA-E SYK 

Skip to my Lou Westcott E WES 

Los animales de la granja Wildsmith BB WIL 

La gallinita Roja Zemach SPA-E ZEM 

Pollita Chiquita Zimmerman SPA-E ZIM 

 

 

 

 
            

   

 

    

 

    Los pollitos (Spanish)              The Baby Chicks (English) 

Los pollitos dicen "pío, pío, pío", Baby chicks say "pio, pio, pio," 

cuando tienen hambre, when they are hungry. 

cuando tienen frío. when they are cold. 

La gallina busca  The hen looks 

el maíz y el trigo, for wheat and corn, 

les da su comida,  she gives them their food, 

y les presta abrigo. And she keeps them warm. 

Bajo sus dos alas Under her two wings  

acurrucaditos tucked in and snuggled tight 

hasta el otro día until the next day 

duermen los pollitos. they sleep all through the night. 

 


